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1 ittenta (Ragio! ociale, cittd, stato]
Ertiton ooy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H R e Diese Beférderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonabstant
Via dei C|CIamlnl’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute claﬂse conlrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obereinkommens {ber den Intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationalen ar route {CMR) StraBengterverkehrs (CMR
2 Destinatario (Ragiene saclale, ¢ittd, state) 1 6 Trasportatare (Ragione soclale, citta, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays) Transperteur {nom,adresses.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto par Ia consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Raglone soclale, citta, stato)
Lleu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporieurs sucessifs (nom.adresse,pays)

Orifllley IDEM

Land/Pays E“I’ﬂ-“niﬁ Tl‘aﬂs Hﬁn

4 Luoge e data della presa in carico delfa merce 8912 Nagypa,l], 035/2. hrsz.
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise .#z 4‘44{;_—.

OrtiLleu MODUGNO

LendfPays ITALY

1 8 Riserve e osservaziont del rasportatore

Datum/Date25.11.2019 Réserves el obiservations des transporeurs

5 Documenti allegali

Documents annexés
Delivery note: 4039222-7206857-7206860
6 Cont i 7N d il 8 Imballaggi 9D izi

ontrassegnt e humeri umero del col mballaggio escrizione 1 1 Peso lordo kg 12 Volume m3

Pelds brutkg Cubage m3
DC4 Component
122751543R 1 carton box 45 pcs
** DWS
319371513R 3 carton boxes 150 pes
8201594976 2 carton boxes 100 pes
TOT. 30kg

UN-Nr. Klazse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfinger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Fexpediteur { formalités et aulres) Apayer par.

Fracht

P333213605 Prﬁaxdaih'anspnrl

. EmaBigungan
*** Mr ANDRONESCU Madalina -urgent Réductions __
Zelschensumme
Solde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengebthren
Frals accessalres
Sonsiiges
Divers +
Zu zahlende Gesarnt-
summef Totald payer
1 4 ROckerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Presceiption d*affranchissement 20 Convenzioni particalari / Conventions paricutieres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporto a carice destinatarie/ Non Franco FCA

21 Compllato a /Etabilea MODUGNO am/sie 25.11.2019 24 Merca ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 WAJ969 am
170026 MODUGNO - BARI Firma e fmbro del , ,
Euro-Unio Trafiy/BAt. _ -
(Fimgimya%ﬂ'a 7, (Firma e timbro del destinatario)
{Signature 8| (Sigratura et timbre du destinataire}
{Firma e timbro del mittents) =244
{Signature et timbre de L"éxpediteur)
Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfénger ~ Destinataire des palattes
25 Angabsn zur Ermittlung der Entfarnung mit|Gpenzilbergliingan
von bis v km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletta palette
Gilterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palgtte
206 verragspattner des Frachifbrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigunpg  des Empfangers Bestiligung des Fahrers
Targa
mofrice
Targa
rimorchio




